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USMERNENIA

USMERNENIE EUROPSKEJ] CENTRALNEJ BANKY (EU) 2016/1993
zo 4. novembra 2016,

ktorym sa ustanovuji zasady pre koordiniciu hodnotenia podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 a monitorovanie schém inStituciondlneho zabezpecenia
zahffiajiicich vyznamné a menej vyznamné institdcie (ECB[2016/37)

RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 1024/2013 z 15. oktébra 2013, ktorym sa Eurépska centrdlna banka poveruje
osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajice sa prudencidlneho dohladu nad dverovymi institiiciami ('), a najma
na jeho cldnok 4 ods. 3 a ¢ldnok 6 ods. 1 a 7,

so zretefom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 5752013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych
poziadavkich na tverové inititiicie a investicné spolocnosti a o zmene nariadenia (EU) ¢. 648/ 2012 (3, a najmd na jeho
¢lanok 8 ods. 4, ¢lanok 49 ods. 3, ¢lanok 113 ods. 7, ¢linok 422 ods. 8 a ¢ldnok 425 ods. 4

so zretelom na delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/61 z 10. oktébra 2014, ktorym sa doplna nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013, p0k1a1 ide o poziadavku na krytie likvidity pre Gverové institicie (%),
a najmi na jeho ¢ldnok 29 ods. 1, ¢ldnok 33 ods. 2 pism. b), ¢ldnok 34 ods. 1,

kedZe:

(1) Schéma instituciondlneho zabezpecenia (institutional protection scheme — IPS) je podla nariadenia (EU)
¢. 575/2013 dohodou o zmluvnej alebo Statutdrnej zodpovednosti, ktord chrdni ¢lenské institiicie a najmd
zabezpecu’e ich likviditu a platobni schopnost na to, aby sa v pripade potreby vyhli konkurzu. Prisluiné organy
maji za podmienok ustanovenych v ¢ldnku 8 ods. 4, ¢clinku 49 ods. 3, ¢lanku 113 ods. 7, ¢linku 422 ods. 8
a &lénku 425 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 a ¢ldnku 29 ods. 1, linku 33 ods. 2 pism. b) a ¢lanku 34
ods. 1 delegovaného nariadenia (EU) 2015/61 moznost neuplatiiovat urcité prudencidlne pozxadavky alebo
¢lenom IPS povolif urcité vynimky. Okrem toho &lanok 113 ods. 7 pism. i) nariadenia (EU) ¢. 575/2013
ustanovuje, Ze dotknuty prislusny orgdn musi schvilit a pravidelne monitorovat primeranost systémov monito-
rovania a klasifikdcie rizika v rdmci IPS a ¢ldnok 113 ods. 7 pism. d) vyZaduje, aby IPS vykondvala svoje vlastné
preskiimanie rizika.

(2)  Rozhodnutia prislusnych orgdnov o udeleni povoleni a vynimiek v zmysle ¢linku 8 ods. 4, clinku 49 ods. 3,
¢lanku 113 ods. 7, ¢lanku 422 ods. 8 a ¢lanku 425 ods. 4 nariadenia (EU) ¢ 575/2013 a clanku 33 ods. 2
pism. b) delegovaného nariadenia (EU) 2015/61 a akékolvek rozhodnutia vyplyvajﬁce z monitorovania IPS sa
tykaja konkrétnych tverovych institdcif. Eurdpska centrdlna banka (ECB) ako prislusn)’f orgdn pre prudencidlny
dohlad v rdmci jednotného mechanizmu dohladu (JMD) nad dverovymi institdciami, ktoré st klasifikované ako
vyznamné v stlade s clinkom 6 ods. 4 nariadenia (EU) ¢ 1024/2013 a castou IV a clinkom 147 ods. 1
nariadenia Eurdpskej centrdlnej banky (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17) (%), je ako takd zodpovednd za
posudzovanie Ziadosti od vyznamnych uverovych institticii a monitorovanie IPS, ktorych ¢lenmi st vyznamné
tverové institdcie, zatial ¢o prislusné vniitrodtitne orgdny sa Zodpovedne za posudzovame ziadosti od menej
vyznamnych tiverovych institdcii a monitorovanie IPS, ktorych ¢lenmi st menej vyznamné institticie.

1

() U.v.EUL287,29.10.2013,s. 63.

() U.v.EUL176,27.6.2013,s.1.

() U.v.EUL11,17.1.2015,s. 1. ,

(*) Nariadenie Eurdpskej centralnej banky (EU) ¢. 468/2014 zo 16. aprila 2014 o rdmci pre spolupracu v rdmci Jednotneho mechanizmu
dohladu medzi Eurépskou centrdlnou bankou, prislusnymi vnitrostitnymi orgdnmi a uréenymi vndtrostitnymi organmi (nariadenie
o rimci JMD) (ECB/2014/17) (U.v. EUL 141, 14.5.2014; s. 1).
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(3) S cielom zabezpecit rovnocenné zaobchddzanie s vyznamnymi a menej vyznamnymi Gverovymi institGciami,
ktoré st ¢lenmi IPS v rdmci JMD, a posilnit konzistentnost rozhodnuti prijatych ECB a prislusnymi vnitro-
Stdtnymi orgdnmi, prijala ECB usmernenie Europske] centralnej banky (EU) 2016/1994 (ECB/2016/38) (). Je viak
nevyhnutné zaviest koordinovany postup prijimania rozhodnuti tykajiicich sa ¢lenov patriacich do tej istej IPS,
pozostavajiicej z vyznamnych, ako aj menej vyznamnych tverovych institicii a potrebné, aby ECB a prislusné
vnutrostatne organy postupovali koordinovane pri monitorovani IPS s cielom zabezpecit silad medzi rozhod-
nutiami prijatym v sGvislosti s vyznamnymi a menej vyznamnymi Gverovymi institGciami, ktoré si clenmi tej
istej IPS,

PRIJALA TOTO USMERNENIE:
KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

1. Toto usmernenie ustanovuje zdsady spoluprdce medzi ECB a prislusnymi vnutrodtitnymi orgdnmi, pokial ide
o hodnotenie IPS na téely udelovania prudencidlnych povoleni a vynimiek ¢lenom IPS podla ¢lanku 8 ods. 4, ¢lanku 49
ods. 3, ¢lanku 113 ods. 7, clanku 422 ods. 8 a ¢lanku 425 ods. 4 nariadenia (EU) ¢ 575/2013 a ¢lanku 33 ods. 2
pism. b) delegovaného nariadenia (EU) ¢. 2015/61, a pokial ide o monitorovanie IPS, ktoré boli uznané na prudencidlne
Ucely.

2. Koordina¢nym postupom nie je dotknutd zodpovednost ECB za prijimanie v3etkych relevantnych rozhodnuti

v oblasti prudencidlneho dohladu pre vyznamné dverové institiicie a ani zodpovednost prislusnych vniitrostatnych
organov za prijimanie takychto rozhodnuti pre menej vyznamné averové instittcie.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto usmernenia sa uplatfiuji vymedzenia pojmov uvedené v nariadeni (EV) ¢ 5752013, smernici
Eur6pskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU (3, nariadeni (EU) ¢ 1024/2013 a nariadeni (EU) ¢ 468/2014
(ECB/2014/17) spolu s tymto vymedzenim pojmov:

a) ,preskiimavacim timom“ sa rozumie tim pozostdvajiici zo zastupcov ECB a prislusného vnutrostitneho orginu
vykondvajaceho priamy dohlad nad prislusnymi ¢lenmi IPS. Tento tim je vytvoreny na tclely koordinovania
preskimania vykondvaného podla ¢linku 113 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

b) ,koordindtorom preskimavacieho timu“ sa rozumie zamestnanec ECB a zamestnanec prislusného vniitrodtitneho
organu, ktori st vymenovani v siilade s ¢linkom 6, a ktori vykondvaju svoje tilohy uvedené v ¢lanku 8;

c) ,ziadatelom“ sa rozumie clen IPS alebo skupina clenov IPS zastipend jednym subjektom, ktori ECB alebo
dotknutému prislusnému vnatrostitnemu orgdnu predkladaji Ziadost o udelenie povolenia alebo vynimky podla
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1;

d) ,hybridnou IPS“ sa rozumie IPS pozostavajiica z vyznamnych a menej vyznamnych Gverovych institdcii;

e) ,prislusnymi orgdinmi JMD* sa rozumeji ECB a prislu§né vnitro$titne orgdny zacastnenych ¢lenskych $titov.

Cldnok 3
Uroveii uplatiiovania

Ak vyznamné a zdroven aj menej vyznamné Gverové institicie, ktoré st ¢lenmi tej istej hybridnej IPS, predlozia Ziadosti
o udelenie prudencidlnych povoleni a vynimiek ECB v pripade vyznamnych dverovych institicii, a dotknutému
prislusnému vndtro$titnemu orgdnu v pripade menej vyznamnych dverovych institicii, ECB a dotknuty prislusny
vnutrodtitny organ uplatnia koordinaény postup a ustanovenia tykajiice sa monitorovania uvedené v tomto usmernent,
vratane Standardnej monitorovacej ¢innosti stvisiacej s dotknutou IPS.

(') Usmernenie Eurépskej centrdlnej banky (EU) 2016/1994 zo 4. novembra 2016 o postupe akceptdcie systémov instituciondlneho
zabezpeenia na prudencidlne ticely zo strany prislusnych vniitrostitnych organov podla nariadenia (EU) ¢. 575/2013 ([ECB/2016/38)
(pozri stranu 37 tohto Gradného vestnika).

() Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k ¢innosti Giverovych institiicif a prudenc1alnom
dohlade nad Gverovymi intiticiami a investicnymi spolocnostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
2 2006/49(ES (U.v.EUL 176,27.6.2013, 5. 338).
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KAPITOLA 11

KOORDINACIA HODNOTENIA IPS
Cldnok 4
Koordinované hodnotenie

Bez toho, aby tym bola dotknutd zodpovednost ECB a prislusného vnitrostitneho orgdnu za udelovanie povoleni
a vynimiek uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1, ECB spolo¢ne s dotknutym prislusnym vnitro§titnym orgdnom uskuto¢tiuja
hodnotenie Ziadosti predlozenych sticasne vyznamnymi a menej vyznamnymi dverovymi institdciami, ktoré st ¢lenmi
tej istej hybridnej IPS.
Cldnok 5
Preskiimavaci tim
1. Na Gcely koordinovania hodnotenia Ziadosti predlozenych sti¢asne vyznamnymi a menej vyznamnymi institdciami,
ktoré st clenmi tej istej hybridnej IPS, sa zriadi preskimavaci tim, ak ECB a dotknuty prislusny vnitrodtitny orgdn

prijma Ziadosti o udelenie povolenia alebo vynimky podla prislusnych ustanoveni nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

2. ECB a dotknuty prislusny vnatrostitny orgdn vymenuju za clenov preskiimavacicho timu osoby zodpovedné za
kazdodenny dohlad nad dverovymi institticiami, ktoré predkladaji Ziadosti podla odseku 1, a zamestnancov vykondva-
jucich vseobecny dohlad nad fungovanim systému. ZloZenie preskimavacieho timu a pocet jeho ¢lenov zdvisi od poétu
¢lenov IPS a vyznamu prislusnych vyznamnych institdcii.

3. Preskimavaci tim sa zachovd aZ dovtedy, kym prislusné orgdny neprijmi rozhodnutia tykajice sa Zziadosti
o udelenie povolenia alebo vynimky.
Cldnok 6
Koordindtori preskdmavacieho timu

1. ECB a prislusny vndtrodtitny organ, ktory je zodpovedny za priamy dohlad nad prislusnymi ¢lenmi IPS, urcia
jedného koordindtora na riadenie postupu hodnotenia v stivislosti so ziadostami.

2. Ak vyznamné institacie, ktoré si pod dohladom roznych spolo¢nych dohliadacich timov, podali Ziadost o udelenie
rovnakého povolenia alebo vynimky spomedzi tych, ktoré st uvedené v ¢lanku 1 ods. 1, tieto spolocné dohliadacie timy
sa mozu rozhodnit vymenovat spolo¢ného koordinétora.

3. Koordindtori st zodpovedni za odstihlasenie ¢asového harmonogramu a nevyhnutnych opatreni na vytvorenie
spolo¢ného stanoviska v rdmci preskiimavacieho timu.
Cldnok 7
Informovanie o prijati Ziadosti a zriadenie preskdmavacieho timu

1. ECB a dotknuty prislusny vndtrostitny orgdn sa navzdjom informuji o prijati akychkolvek Zziadosti od
vyznamnych a menej vyznamnych dverovych institticii, ktoré si ¢lenmi hybridnej IPS.

2. ECB a prislusny vnitrodtitny orgdn nominuji svojich clenov preskimavacieho timu po prijati sdcasne
predlozenych ziadosti.
Cldnok 8
Posudzovanie Ziadosti
1. ECB a dotknuty prisluny vnitrodtitny orgdn nezdvisle postidia tplnost a primeranost Ziadostl. Ak sa na

postdenie 3pecifickych Ziadosti vyzaduji dalSie informdcie, prislusné orgdny mozu Ziadatela poziadat, aby takéto
informécie poskytol.
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2. ECB a prislusny vnitrostatny orgdn uskuto¢niujii predbezné posidenie prislusnych Ziadosti samostatne.

3. Preskimavaci tim prediskutuje predbezny vysledok postdenia Ziadosti a dohodne sa na konec¢nom vysledku
a v pripade potreby zohladni akékolvek lehoty uvedené vo vniitrostitnom spravnom prave.

4. Ak preskimavaci tim dospeje k zdveru, Ze Ziadosti a organizacny rdmec IPS splfaji poziadavky ustanoveni
uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1, vypracuje spravu, v ktorej opise vysledok postidenia a potvrdi, Ze poziadavky boli splnené.
Postidenie, ktoré uskuto¢ni preskiimavaci tim, zohladnia ECB a prislusné vndtro$titne orgdny pri prijimani svojich
prisludnych rozhodnuti o tom, ¢i udelia povolenia alebo vynimky.

5. Ak v rdmci preskimavacieho timu nie je mozné dosiahnut spolo¢né stanovisko v stvislosti s postidenim Ziadosti,
tito zédlezitost mozno predlozit Rade pre dohlad na prerokovanie. Vysledok rokovani Rady pre dohlad nemd vplyv na
tlohu ECB a prislusného vnutrostitneho organu rozhodndt, ¢i udelit povolenie alebo vynimku.

Cldnok 9
Rozhodnutia

1. Navrhy rozhodnuti vypracované ECB a prislusnym vnitrodtitnym orgdnom zaloZené na dohodnutych vysledkoch
spolo¢ného postidenia sa predkladaji na schvilenie prislusnym rozhodovacim orgdnom, t. j. Rade guvernérov ECB
v pripade ziadosti, ktoré predlozili vyznamné tverové institicie, a rozhodovacim orginom dotknutych prislusnych
vnutrostitnych orgdnov v pripade Ziadosti, ktoré predlozZili menej vyznamné tiverové institicie.

2. V uvedenych rozhodnutiach sa uvedd poziadavky na vykazovanie na tcely priebezného monitorovania ¢lenov IPS
bez toho, aby tym boli dotknuté akékolvek dodatocné povinnosti, ktoré moézu ECB a dotknuty prislusny vniitrostitny
organ uloZif dverovym institlicidm poc¢as monitorovania.

KAPITOLA 1II

MONITOROVANIE IPS
Cldnok 10
Koordindcia monitorovania

1. ECB a prlslusny vnuatro§titny orgédn, ktori st zodpovednl za dohlad nad ¢lenom IPS, prav1delne monitoruji
prlmeranost systemov monitorovania a klasifikdcie rizika v rdimci IPS podla ¢lanku 113 ods. 7 pism. c) nariadenia (EU)
¢. 5752013 a to, ¢i IPS vykondva svoje vlastné preskimanie rizika podla ¢lanku 113 ods. 7 pism. d) uvedeného

nariadenia.

2. ECB a dotknuty prislusny vnutrostitny orgdn koordinujii svoje monitorovacie ¢innosti s cielom zabezpecit
konzistentny pristup k monitorovaniu a uplatiovaniu vysokej drovne dohladu. Na tento dcel ECB a prislusny
vnutrostatny organ vypracuji aktualizované zoznamy zamestnancov.

3. ECB a prislusny Vm’ltro§tétny organ sa dohodnt na akychkolvek lehotich a opatreniach na déely monitorovania.
Monitorovanie sa uskutoni aspon raz ro¢ne po tom, ako budi k dispozicii konsolidované alebo agregovane finan¢né
spravy za predchadzajici finanény rok vypracované podla clinku 113 ods. 7 pism. €) nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

Clanok 11
Monitorovanie

1. ECB a dotknuty prislusny vnitrostitny orgdn vykondvaji vo vieobecnosti v rdmci svojich prislusnych pravomoci
monitorovanie prostrednictvom ¢innost{ uskuto¢fiovanych na dialku. V pripade potreby sa ECB a dotknuty prislusny
vnutro§titny orgdn moézu v ramci svojich prislusnych pravomoci rozhodnit vykonat kontroly na mieste zamerané na
Gverové indtitticie, ktoré st ¢lenmi IPS, s cielom posidit ich nepretrzité plnenie podmienok udelenia povoleni alebo
vynimiek uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1
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2. ECB a prislusny vndtrodtitny orgdn zohladfiuji na tcely monitorovania IPS dostupné informdcie z oblasti dohladu
tykajice sa clenov IPS, ako napriklad vysledky preskimania orginmi dohladu a postupu hodnotenia a pravidelné
vykazovanie na tcely dohladu.

3. ECB a prislusny vnttro$tdtny orgdn kazdoro¢ne preskiimajii konsolidovant/agregovant spridvu pozadovani podla

¢lanku 113 ods. 7 pism. e) nariadenia (EU) ¢ 575/2013, pricom osobitnd pozornost venuji dostupnym finanénym
prostriedkom IPS.

Cldnok 12
Vysledky monitorovania

1. ECB a dotknuty prislusny vnatrostitny orgdn sa dohodnd na vysledkoch a zdveroch monitorovania a v pripade
potreby na akychkolvek nevyhnutnych néslednych opatreniach, vritane zintenzivnenia monitorovania.

2. Ak medzi ECB a dotknutym prislunym vnatro§titnym orgdnom nie je mozné dosiahnut spolo¢né stanovisko, tito
zdlezitost mozno predlozit Rade pre dohlad na prerokovanie. Vysledkom rokovani Rady pre dohlad nie st dotknuté
tlohy ECB a prislusného vnitrostatneho orgdnu tykajiice sa prudencidlneho dohladu nad prislusnymi ¢lenmi IPS.

3. Ak existujii skutocnosti, ktoré naznacuji, Ze poziadavky ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 1 ods. 1 sa uZz neplnia
a Ze akceptovatelnost IPS alebo niektorych jeho ¢lenov ajalebo udelené povolenie alebo vynimky bude potrebné
prehodnotit, ECB a prislusny vnitrostitny orgdn koordinuja svoju ¢innost, ktord méze podla potreby zahffiat odnatie
alebo neuplatnenie povoleni afalebo vynimiek.

KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 13
Adresdti

Toto usmernenie je uréené prislusnym orgdnom JMD.

Cldnok 14
Nadobudnutie G¢innosti a implementdcia
1.  Toto usmernenie nadobtida tc¢innost v defi jeho ozndmenia prislusnym orgdnom JMD.

2. Prisluné organy JMD zabezpedia stilad s tymto usmernenim od 2. decembra 2016.

Vo Frankfurte nad Mohanom 4. novembra 2016

Za Radu guvernérov ECB
prezident ECB
Mario DRAGHI
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